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1/72 SCALE AIRCRAFT IN ACTION SERIES

US. PILOT/GROUND GREW SET
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The U.S. Pilot / Ground Crew Set is a unique
kit containing wide variety of figures and
accessories to give more realism to aircraft
models and dioramas. Variously faced and
lively posed figures of pilots and ground crew
will help you build realistic dioramas.

The kit is provided also with a Chevrolet flight
crew vehicle and several other accessories
usually seen around aircraft. It is suggested
to combine this kit with aircraft weapons

sets and ground equipment sets also available
from Hasegawa "Aircraft in Action Series”.

Dieser Bausatz U.S. Piloten / Bodenpersonal
enthalt vielfaltige Figuren und Zubehodr zur
Ausstattung von Flugzeugmodellen und Flug-

felddioramen. Verschiedene  Gesichtszlge
und lebensechte Posen unterstitzen Ihre
Kreativitat.

Dieser Satz enthdlt auch ein Chevrolet

Fahrzeug fir die Flugbesatzung und anderes
Zubehor wie man es oft bei Flugzeugen sieht.
Es wird empfohlen, diesen Satz mit weiterem
Hasegawa-Serie “Aircraft
in Action" zu kombinieren.
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Le US. Pilot/ Ground Crew Set est un unique
tonnelet contenir large variété du figure et
accessoires donner plus de réalisme du avion
modele et dioramas. Diversement face et vivant
pose figure de pilotes et personnel rampant
aider. vous construire réaliste dioramas.

Le tonnelet est pourvu avec un Chevrolet
véhicule de équipe au vol et plusieurs autre
accessoires ussuellement voir autour avion.
Il est suggérer a combiner demons tonnelet
avec avion arme tonnelet et terre equipement
tonnelet aussi utilisable de Hasegawa “Aircraft
in Action Series”.

Il Set Personale USA di volo e di manovra & una
scatola di montaggio del tutto unica che contiene
una ricca varieta di figure e accessori per dare
maggiore realismo ai modelli di aerei e ai diorama.
Le figure dei piloti e del personale di manovra
SONO in pose animate e con diverse espressioni.
Vi aiuteranno a creare diorama realistici.

La scatola di montaggio & fornita anche di un
veicolo Chevrolet per il personale di volo, oltre a
diversi accessori che normalmente si
intorno  agli aerei. Si suggerisce di combinare
questa scatola di montaggio con il Set dell
armamento per aerei e il Set attrezzature a terra,
entrambi  disponibili presso HASEGAWA

‘nella
serie "Aircraft in Action Series”.
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It ie suggested that you com-
bine this model with abundant
wedpons, support vehicles and

es avallable from "1/72
Aircraft In  Action Series” to
make realistic dioramas.

Wit empfehlen, dieses Modaell mit
umfassender Bewaffnung, Service-
Fahrzeugen und Figuren auszusta-
tten. Hasegawa bietet dieses Zub-
ehor mit seiner 1:72 "Aircraft in Act-
jon" Serie zum Dioramabau

Nous vous conselllons de com-
pléter ce modéle par des arme-
ments, véhicules et personna-
ges de maintenance fournis dans
le kit "Avions en action 1/72e"
pour réaliser des'dioramas,

Si suggerisce di combinare que-
sto modello con armamento abb-
ondante con veicoli e figure dis-
ponibili da "1/72 Aircraft In Act-
ion Series” per costruire diorama
realistici,
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X72-1 7X JHh@FEBE LY b
U.S. BOMBS & ROCKET LAUNCHERS

X72-4 7 X)) A 1y b
U.S. AIR TO GROUND MISSILES

o T [ |4 >

(i
4;;11%%%4éﬁﬁ“iiﬂl‘ﬁ=

s = G=few ST D
=C H,, Fli / e
\

X72-2 7 X)) hEEHBREL v b
U.S. GUIDED BOMBS & GUNPODS
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U.S. AIRCRAFT WEAPON LOADING SET
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U.S. AIR TO AIR MISSILES
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U.S. AEROSPACE GROUND EQUIPMENT SET
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Chevrolet Véhicule de Equipe Vol
e  Veicolo Chevrolet per personale di volo
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{Method for Figure Painting’

1.Paint overall with [lacker
based paint. |

2.Apply darker enamel based
paint in recessed aréas or
on shadow areas.

3.Wipe off excess paint with
enamel thinner.

{Bemalung der Figuren

1.Overall mit Lackfarbe be-
malen.

2.Dunklere Enamel-Farbe in
die Vertiefungen und $chatt-
enpartien wischen.

3.Uberflussige Farbe mit Ena-

mel-Verdiinnung abwi§chen.

Méthode pour Figure Peinture

1. Peinture total avec laquer
base peinture.

2.Appliquer sombre email base
peinture dans alcove surface
ou ombre surface.

3.Enlever en essuyant exces
peinture avec email diluant.

Metodo per dipingere le figure

1.Dipingere ogni parte con
lacca.

2.Applicare pittura a smalto
piu scura nelle rientranze o
nelle zone in ombra.

3.Togliere I'eccesso di pittura
con smalto piu fluido.
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